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ﬁ ﬁ VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON!
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FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN 0G ELEKTRISK STOT:

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN NOYE FAR DU BRUKER PRODUKTET.

FOLG DISSE ANVISNINGENE NOYE NAR DU BRUKER PRODUKTET.

TA VARE PA ANVISNINGENE FOR FREMTIDIG BRUK.
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FORSIKTIG! DOBBELPOLET/N@YTRAL SIKRING!
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Dette produktet er beregnet for innendgrs bruk.
(Gjelder ikke produkter merket "IP67”)

IP41 IP4X 1P44 WIP67

En versjon av dette produktet merket "IP41” kan
veere tilgiengelig. Denne versjonen er beskyttet
mot inntrengning av faste gjenstander starre enn
1,0 mm samt mot effektene av vertikalt fallende
vanndraper i henhold til standarden EN/IEC
60529.

En versjon av dette produktet merket "IP4X” eller
"IP40” kan veere tilgjengelig. Denne versjonen er
beskyttet mot inntrengning av faste gjenstander
stgrre enn 1,0 mm.

En versjon av dette produktet merket "IP44” kan
veere tilgiengelig. Denne versjonen er beskyttet
mot inntrengning av faste gjenstander starre enn
1,0 mm samt mot effektene av vannsprut mot ka-
binettet fra enhver retning i henhold til standarden
EN/IEC 60529.

En versjon av dette produktet merket med et
symbol med to vanndraper og/eller "IP67”, kan
veere tilgiengelig. Denne versjonen er fylt med
stgpemasse og er stovtett og beskyttet mot virk-
ningene av midlertidig nedsenking i vann i henhold
til standarden EN/IEC 60529, men mé ikke vaere

nedsenket i vann i lengre perioder av gangen.
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Produkter merket med et ”dobbel-firkant-symbol”,
er dobbeltisolert (isolasjonsklasse Il). Produkter
uten dette merket er klasse | (avhengig av jor-
dingsbeskyttelse).

ADVARSEL: For & unnga fare for elektrisk stgt

ma klasse I-produkter bare kobles til jordet
stikkontak.
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Nér elektrisk og elektronisk utstyr og relevant til-
behgr ikke skal brukes lenger, skal det ikke kastes
med kommunalt avfall, men leveres for egnet inn-
samling, behandling, gjenvinning/resirkulering og
miljgvennlig avhending. Dette gjelder ogsa for alle
potensielt biologisk farlige deler og tilbehgr. Hvis
du eritvil, kan du kontakte lokale myndigheter for
informasjon om riktig avfallshandtering.

Tekniske spesifikasjoner for ditt produkt: Se tabel-
ler, merkingen pé
produktet eller www.mascot.no



Forholdsregler for bruk

e Dette produktet er beregnet for lading av
batterier eller batteridrevet elektrisk utstyr (NiCd/
NiMH-batterier, blybatterier, litium-ion-batte-

rier eller LiFePO,-batterier) eller for bruk som
stremforsyning til elektrisk utstyr. Se merkingen
pa produktet for & bekrefte hvilken produkttype
du har, og les de relevante anvisningene og
tekniske spesifikasjonene i denne handboken.

e Dette produktet kan brukes av ufagleerte
personer, under forutsetning av at disse
anvisningene falges.

e Ufagleerte brukere kan eventuelt kontakte leve-
randgren eller produsenten for & fa hjelp med
oppsett, bruk eller vedlikehold av dette produktet
og for & rapportere uventet virkeméate eller
uventede hendelser.

e Dette apparatet kan brukes av barn i alderen

8 &r og eldre og personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental evne eller mangel pa
erfaring og kunnskap, hvis de har fatt veiledning
eller instruksjon om bruk av apparatet pa en
trygg méate og forstar farene involvert. Ikke la
sma barn handtere dette produktet uten tilsyn
da kabler kan utgjgre en risiko for kvelning, og
sma deler kan utgjgre en risiko for inndnding
eller svelging.

e |kke la dyr komme i kontakt med dette produktet.
Noen dyr er kjent for & fordrsake skader pa
kabler osv., noe som kan utgjere en potensiell
fare for elekirisk stgt og ekstreme temperaturer.
| tillegg kan kabler og smé deler utgjere en
kvelningsrisiko for dyret.

o Hvis produktet er utstyrt med en ledning, ma du
kontrollere at ledningen ikke er skadet. Hvis
ledningen er skadet, ma produktet ikke brukes
far ledningen er skiftet ut. Utskiftingen skal
utfgres av kvalifisert personell.

o Stikkontakten som brukes skal alltid vaere lett til-

gjengelig slik at strgmtilfgrselen til produktet kan
fiernes umiddelbart ved en eventuell driftsfeil.

Hvis produktet har en avtakbar stremledning,
kan apparatets ledningsforbindelse brukes
som en frakoblingsanordning.

o Produktet "slés pd” nér du setter stepselet i stik-
kontakten og "slds av” ndr du trekker stgpselet
ut fra stikkontakten.

e Produktet kan kobles til nettstrgm av type IT
(IT-nett, vanlig norsk nett).

e For bruk i USA:
- Serg for at du bruker 125V 15 A stikkontakt-
konfigurasjon fgr du kobler til apparatet.
- Bruk en strgmledning kompatibel med
UL817-standarden (kontakttype NEMA 1-15,
ledningstype SJT eller SVT).

e For bruk utenfor USA:
Bruk en strgmledning som er kompatibel med
kravene i det aktuelle landet.

e Det kan ta over 15 sekunder fra produktet kobles
til for det kan brukes som filtenk.

® Dersom en driftsfeil eller en uventet endring i
produktets ytelse skulle forekomme under bruk,
ma du umiddelbart koble produktet fra strgm-
nettet ved & trekke stgpselet ut fra stikkontakten
0g deretter ta kontakt med leverandgren.

o Nér du ikke bruker produktet, kan det veere greit
3 koble det fra stremnettet. Dette vil redusere
risikoen for fare, produktets miljgpévirkning og
strgmutgifter.

e For & unnga overoppheting ma du serge for at
det er tilstrekkelig rom for luftsirkulasjon rundt
produktet ved bruk. Ikke dekk til produktet.

e Selv om dette produktet er i samsvar med
gjeldende sikkerhetsstandarder, bar det ikke
komme i kontakt med hud i lange perioder om
gangen, siden noen mennesker kan f& allergi
eller skader fra langvarig kontakt med moderate
temperaturer og/eller plastmaterialer.



e Fgr du bruker dette produktet med tilbehgrsutstyr
og/eller tilknyttet utstyr, ma du lese de respektive
bruksanvisningene naye.

Hvis produktet leveres med utskiftbare utgangs-
plugger, viser vi til monteringsanvisningene pa
egen side.

Utgangsledninger med moduler plugg
(tilsvarende en telefonkontakt) ma aldri kobles til
et telefonuttak.

Produkter med sveiset plastkabinett kan ikke
repareres. Kontakt leverandgren for reservedeler.

Dette produktet inneholder farlige spenninger, og

det finnes ingen utskiftbare deler inne i produktet.

Forsgk aldri 4 ta av dekselet.

e ADVARSEL: Ingen modifikasjon av dette utstyret
er tillatt. Alle typer reparasjoner/servicearbeid
skal utfgres av kvalifisert personell, som kan fa
bistand ved & kontakte produsenten eller
produsentens agent.

Produkter med automatisk polaritetsbeskyttelse
ma veere avslatt hvis et batteri er tilkoblet med
omvendt polaritet. Beskyttelsen gjenopptas
automatisk nar polariteten er korrigert.

| ladere som har en utskiftbar sikring som pola-
ritetsheskyttelse, mé sikringen skiftes ut dersom
batteriet har blitt koblet til med omvendt polaritet.
Nar du skifter sikringen, ma du bruke en sikring
av samme type og med samme sikringskapasitet.

Hvis produktet er angitt som i samsvar med stan-
darden for medisinsk elektrisk utstyr (standarder
basert p& IEC60601-1), oppfyller det noen av
kravene til medisinsk elektrisk utstyr og vil kunne
brukes til medisinske formal og i sykehusmiljger.

o Produktet ma ikke brukes i naerheten av brenn-

bare anestesigasser eller i andre miljger med
brennbar eller eksplosiv atmosfeere.

e Hyis produktet er angitt som i samsvar med

standarden for medisinsk elektrisk utstyr for bruk
i hjemmenmiljg (standard IEC60601-1-11), vil det
kunne brukes til medisinske forméal i hiemmemil-

joer,

MERK: Produkter med jordingsbeskyttelse (klasse
l) kan ikke brukes i hiemmemiljger, med mindre
de er permanent koblet til bygningsinstallasjonen:
Installasjonen mé bare utfgres av kvalifisert ser-
vicepersonell i trdd med anvisningene nedenfor:

- Jordlederen mé veere minst 0,75 mm2.

- Koble jordlederen til det eksterne jordingssys-
temet.

- Kontroller at vernejordingsterminalen som bru-
kes, er koblet til det eksterne jordingssystemet.

- Kontroller det eksterne jordingssystemets
integritet.

Dette produktet konverterer nettspenningen til

en ekstra lav, sikker spenning. Utgangen fra
produkter med 2MOPP-isolasjon (produktnavn
etterfulgt av “P”) kan behandles som Applied Part
Type B eller Type BF | henhold til standard EN/
IEC60601-1 0og kan komme i fysisk kontakt med
en pasient. Innkapslingen til produktet skal ikke
tillates & komme i kontakt med pasienten.

Dette produktet mé brukes i miljper med tempe-
ratur 5-40 °C, relativ luftfuktighet 15-93 % og
atmosfeerisk trykk 70—-106 kPa (700—1060 hPa).
Hvis produktet nylig er lagret eller transportert
under forhold utenfor dette omradet, vent i 30
minutter far du bruker produktet.

Forventet levetid for dette produktet og med-
felgende utstyr er tre (3) &r, ved bruk som angitt
ovenfor. Imidlertid skal garantitidene som er
oppgitt i dokumentet "TERMS OF SALES AND
DELIVERY FOR MASCOT AS”, gjelde (tilgjengelig
p& www.mascot.com).

e Miljgparametere under transport og oppbevaring

mellom bruk: temperaturomréde -25-85 °C,
relativ luftfuktighet 15-93 % og atmosfeerisk
trykk 70—106 kPa (700—1060 hPa).



Ved oppbevaring i lengre perioder av gangen skal
miljgparameterne veere innenfor temperatur-
omrédet 5-35 °C, relativ Iuftfuktighet 1075

0g atmosfeeriske trykk 70-106 kPa (700-1060
hPa) for at produktet skal bevare sin forventede
levetid.

Forventet holdbarhet for dette produktet er ett (1)
ar ved oppbevaring som angitt ovenfor.

Dette produktet er i samsvar med kravene til
elektromagnetisk kompatibilitet for medisinsk
elektrisk utstyr og for bruk i boliger, kontorer eller
lette industrielle miljger, men alle elektriske
produkter kan potensielt forarsake elektromag-
netisk eller annen type interferens mellom det
aktuelle produktet og andre enheter. Ved mis-
tanke om slik interferens ma du koble produktet
fra stromnettet og ta kontakt med en kvalifisert
tekniker, leverandgren eller produsenten.

Ingen spesiell vedlikeholdsprosedyre er ngd-
vendig, men hvis produktet blir stavete eller
skittent, bor det terkes av med en torr klut mens
produktet er koblet fra stremnettet. Ingen andre
typer vedlikehold skal vaere ngdvendig.

e Produkter med plastkabinett ma ikke komme i

kontakt med kremer, oljer, fett eller lgsemidler,

da de fleste typer plast kan forringes av slike
kiemikalier. S@rg ogsa for & posisjonere, betjene
og oppbevare slike produkter unna UV-straling og
direkte sollys.

Dette produktet skal bare posisjoneres, betjenes
0g oppbevares under rimelige forutsigbare
miljgforhold med hensyn til magnetisk felt,
EM-felt, elektrostatiske utladninger, trykk eller
trykkvariasjoner, akselerasjon osv.

Hvis dette produktet brukes i forbindelse med
eller er montert i et kjgretay, skal det bare brukes
nar kjgretayet ikke er i bruk.

Nér produktet er i bruk, ma det plasseres slik at
etiketten kan leses av — innen 40 cm fra
operatgren.

e Sld av produktet og la det kjgle seg ned far det

flyttes til et annet sted.

Forsiktighetsregler for lading av blybatterier

e Blybatteriladere er bare beregnet for lading
av blybatterier.

e Kontroller at du har riktig batterilader for bly-
batteriet du gnsker & lade. Av sikkerhetsmessige
grunner skal individuelle batterityper ha en
minimumskapasitet; se spesifikasjonene pa
slutten av denne bruksanvisningen.

o Ikke forsgk & lade batterier som ikke er opplad-
bare.

e Kontroller batteriets spesifikasjoner slik at du
er sikker pa at batteriet taler den maksimale
ladestrammen som angitt pa laderen.

e Kontroller batteriets spesifikasjoner slik at du
er sikker pé at batteriet taler de aktuelle
miljgmessige forholdene for ladingen.

e Hvis du er i tvil, kan du kontakte
batteriprodusenten for mer informasjon.

o For du lader vaeskeholdige blybatterier, ma du
sjekke elektrolyttnivaet. Om ngdvendig mé du
etterfylle med destillert vann opp til 5-10 mm
over blyplatene.

e Gamle, sulfatholdige blybatterier vil vanligvis
ha redusert kapasitet og er vanskelige & lade.
Ladestrgmmen vil falle raskt, som om batteriet



skulle veert fulladet. Selv om et batteri i denne
tilstanden bar skiftes ut, vil det beholde en liten
ladning.

o Siden eksplosive gasser kan oppsté under lading
av blybatterier, ma laderen og batteriet plasseres
i et godt ventilert omrade mens ladingen péagar.
Unnga gnister og &pen ild.

e Sgrg for at laderen er koblet fra stremnettet.
Koble laderen til batteriet far du kobler den til
stramnettet (for & unngad mulige gnister).

e Sprg for riktig polaritet ved tilkobling til bat-
teripolene. Omvendt polaritet kan pa enkelte
ladere fare til at sikringen gér, og laderen blir da
ubrukelig.

o Nar du lader andre batterier enn bilbatterier,
anbefaler vi at du kobler laderen til stramnettet
for den kobles til batteriet. Dette vil redusere
gnistene som kan oppsta pa grunn av poten-
sialforskjellen mellom laderens terminaler og
batteripolene. Merk! Sgrg for at
laderterminalene ikke er kortsluttet, og at
polariteten er riktig.

e Hvis laderen er utstyrt med batteriklemmer, ma
du fgrst koble den positive klemmen (R@D) til
den positive batteripolen, og deretter koble den
andre klemmen (SORT) til batteriets negative pol.

e \led lading av batterier i kjgretgy mé du farst
koble den positive kiemmen (R@D) til den
positive batteripolen (den som ikke er koblet til
kjgretayets chassis), og deretter koble den andre
klemmen (SORT) il kjgretoyets chassis — pa
god avstand fra batteriet og drivstoffsystemet
(drivstoffslanger, drivstoffpumpe osv.).

e | adesyklusen starter nar laderen kobles til
strgmnettet.

e Hyis laderen kobles fra nettspenningen under en
ladesyklus, starter laderen en ny ladesyklus nar
den igjen kobles til stramnettet.

o Nér ladingen er fullfgrt, mé& du koble laderen fra
strgmnettet for du tar ut tilkoblede batterier. Hvis
laderen er utstyrt med batterikiemmer, ma du
farst koble fra klemmen pa batteriets positive
pol og deretter koble den andre klemmen fra
den negative batteripolen / kjgret@yets chassis, i
denne rekkefalgen.

e Den anbefalte minste batterikapasiteten som en
spesifikk lader kan brukes for, varierer fra batteri
til batteri. Noen ladere har ikke kapasitets-
begrensning ved det spesifiserte spenningsni-
vaet, mens andre har slike begrensninger. Vi ber
deg lese databladet og felge anbefalingene fra
batteriprodusenten. | tabellene vére bruker vi
typisk C/5 som maksimal ladestrgm for blyceller.
C/5 betyr at ladestremmen for et 10 Ah-batteri
skal veere maks 2 A. Typisk anbefalt minimum-
skapasitet er derfor 10 Ah for en 2 A-lader. For
maksimal batterikapasitet har vi brukt 50 ganger
ladestrgm for ladere med timer (og/eller uC) og
50 ganger stramdeteksjonsnivéet for ladere som
bare bruker denne avslutningsmetoden. For en 2
A-lader med deteksjonsniva 0,25 A vil anbefalt
makskapasitet veere 50 x 0,25 A = 12,5 Ah.
lgjen: Dette bare typiske anbefalinger. Vi ber
deg lese batteriprodusentens anbefalinger og
datablad.



Blybatteriers ladesyklus

(Se tabellene for metoder for hver ladermodell.)

Lademetode A

TRINN 1 — HURTIGLADING

For & starte en ladesyklus kobler du laderen til strgmnettet. A M
Laderen er i konstantstrammodus og lader med maksstrgmmen som er angitt pa laderen.
LED-lampen pa laderen er ORANSJE. Dette trinnet gir rask lading av batteriet helt til batte-
riet typisk ndr 80—95 % av sin kapasitet.

Oransje

TRINN 2 — TOPPLADING

Laderen er i konstantspenningsmodus og lader med fallende strgm helt til stremmen er E—
under laderens ladegrense (angitt pa laderen). Oransje
LED-lampen pa laderen er ORANSJE. Batteriet er ladet til full kapasitet ved slutten av dette

trinnet.

TRINN 3 — VEDLIKEHOLDSLADING

LED-lampen pé laderen er GRONN og batteriet er fulladet. Laderen er i ventemodus. Lade- allln
spenningen er pa standby-nivé, og laderen kan forbli tilkoblet til batteriet. Gronn
Laderen vil returnere til hurtiglading dersom batteriet brukes.

En last stgrre enn ladestoppnivéet vil fgre til at en ny ladesyklus startes.

Diagram: A

INDIKATOR: ORANSIJE INDIKATOR: GRGNN

Ladespenning

I Ladespenning

Ladestrgm
Ladestoppniva
Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3
Hurtiglading Topplading Vedlikeholdslading
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Lademetode B

TRINN 1 - HURTIGLADING For & starte en ladesyklus kobler du laderen til stramnettet. e =]
Laderen er i konstantstremmodus og lader med maksstrgmmen som er angitt pa laderen.

o Oransje
LED-lampen pa laderen er ORANSJE.
TRINN 2 — TOPPLADING
Laderen er i konstantspenningsmodus og lader med fallende strgm helt til strammen er -
under laderens ladegrense (angitt pa laderen). Den —

LED-lampen vil bli GUL under toppladingen. Batteriet er typisk 90-95 % Oransje
fulladet nar LED-lampen endrer farge til gul. Laderen forblir i denne modusen

helt til ladestrammen reduseres til ladegrensen. Batteriet er ladet til full kapasitet ved
slutten av dette trinnet.

| |
-
|

Gul
TRINN 3 — VEDLIKEHOLDSLADING
LED-lampen pé laderen er GRONN og batteriet er fulladet. Laderen er i ventemodus. Lade-
spenningen er pa standby-niva, og laderen kan forbli tilkoblet til batteriet.
Laderen vil returnere til hurtiglading dersom batteriet brukes.
En last stgrre enn ladestoppnivéet vil fgre til at en ny ladesyklus startes. all u
Grgnn

Diagram: B

INDIKATOR:

INDIKATOR: ORANSIJE GUL

INDIKATOR: GRONN

Ladespenning
. I Ladespenning

Ladestrgm
Ladestoppniva
Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3
Hurtiglading Topplading Vedlikeholdslading
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Lademetode C

Trinn 1 - HURTIGLADING

For & starte en ladesyklus kobler du laderen til strgmnettet.

Laderen er i konstantstremmodus og lader med maksstrgmmen som er angitt pa laderen.

| I |

LED-lampen pa laderen er ORANSJE (eller R@D 9640). Dette trinnet gir rask lading av Oransje
batteriet helt til batteriet typisk nér 80-95 % av sin kapasitet.

TRINN 2 — TIDSBESTEMT LADING

Laderen er i konstantspenningsmodus og lader med fallende strgm.

LED-lampen pa laderen er GUL. Laderen er nd i timermodus, indikert ved den GULE
LED-LAMPEN, og vil forbli i denne modusen til tidsintervallet er fullfgrt. Batteriet er ladet ———L
til full kapasitet ved slutten av dette trinnet.

TRINN 3 — VEDLIKEHOLDSLADING

Gul

LED-lampen pa laderen er GRONN og batteriet er fulladet. Laderen er i ventemodus.

Ladespenningen er pa standby-nivd, som betyr at laderen kan forbli tilkoblet til batteriet.

Laderen vil returnere til hurtiglading dersom batteriet brukes. En last starre enn konstant- u -
stramnivéet vil fare til at en ny ladesyklus startes.

Grgnn

Diagram: C

INDIKATOR: ORANSIJE

INDIKATOR:
GUL

INDIKATOR: GRONN

Ladespenning

Ladespenning

Ladestrgm
Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3
Hurtiglading Tidsbestemt lading Vedlikeholdslading
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Lademetode D

TRINN 1 — HURTIGLADING
LED-lampe: GUL 0o n
Laderen er i konstantstrammodus (CC) og lader med maksimal strem helt til batterispen- Gul

ningen ndr nivéaet for topplading.

TRINN 2 — TOPPLADING

Laderen er i konstantspenningsmodus. LED-lampen vil BLINKE GULT under toppladingen.
Laderen forblir i denne modusen helt til ladestrammen reduseres til ladegrensen eller ™\
timeren for topplading Igper ut. Batteriet er ladet til full kapasitet ved slutten av dette 7
trinnet.

TRINN 3 — VEDLIKEHOLDSLADING

LED-lampen pé laderen er GR@NN og batteriet er fulladet. Laderen er i ventemodus.
Ladespenningen er pa standby-niva, og laderen kan forbli tilkoblet til batteriet.
Laderen vil returnere til hurtiglading dersom batteriet brukes.

En last stgrre enn ladestoppnivéet vil fere til at en ny ladesyklus startes.

BATTERI IKKE TILKOBLET INDIKASJONER
Batteri ikke tilkoblet indikeres med BLINKENDE GR@NN.

Diagram: D/E

INDIKATOR:
INDIKATOR: GUL BLINKENDE GUL INDIKATOR: GRONN

Ladespenning

I Ladespenning

J—— Batterispenning Strompulser ved sikkert

flytspenningsniva for maksimal
topping av batterikapasiteten.
Pulsfrekvens: Mikroprosessorstyrt.

Ladestrom . : Pulsstrgm: maks strgm

!} Startstrom

= Lav strgm ved oppstart Vbatt Ladestoppnlvﬁ .

<10,5 V Feilmodus dersom -
. <10,5V etter 30 minutter (for 12 V-system)

Trinn 0 Trinn 1_ Trinn 2 Trinn 3
Stetaimey Hurtiglading Topplading (4 timer) Vedlikeholdslading

Sicherheits-Timer (72 Stunden)




Lademetode E

TRINN 1 - HURTIGLADING a
LED-lampen er GUL. Laderen er i konstantstrgmmodus og lader med maksstrgm-
men som er angitt pé laderen.

TRINN 2 — TOPPLADING

LED-lampen viser BLINKENDE GUL Kort tid etter den kommer inn i dette trinnet.
Laderen er i konstantspenningsmodus og lader med fallende strgm helt til
strammen er under laderens ladegrense (angitt pd laderen) eller til toppladingsti-
meren (GV-timer) har lgpt ut. Batteriet er ladet til full kapasitet ved slutten av dette
trinnet.

LED-lampen pa laderen er GRONN og batteriet er fulladet. Laderen er i vente-
modus. Ladespenningen er pa vedlikeholdsnivd, som betyr at laderen kan forbli
tilkoblet til

batteriet. Har laderen pulslading s vil dette skje under kontrollerte forhold i denne
fasen.

Belastes batteriet vil laderen ga tilbake til hurtigladingstrinnet.

TRINN 3 — VEDLIKEHOLDSLADING m

BATTERI IKKE TILKOBLET INDIKASJONER = .
Batteri ikke tilkoblet indikeres med BLINKENDE GRONN. 7
| denne modus vil laderen péfare korte pulser for & vekke opp dyputladede batterier. *

FEILMELDINGER

2 rgde blink: Batteriet er tilkoblet laderen med feil polaritet!

3 rede blink: Ladeutgang er kortsluttet. Sjekk kabler *

4 rgde blink: Batterispenning er lav. Sjekk batteri status og spenning.

5 rgde blink: Sikkerhetstimer har lgpt ut. Sjekk batteristatus eller kapasitet.
6 rode blink: Defekt batteri.

LED off: Batterispenning er for hgy. Sjekk batterispenning.

* GJELDER IKKE FOR 3540



Elektromagnetisk kompatibilitet

For & regulere kravene til EMC (elektromagnetisk kompatibilitet) med sikte pa & forhindre usikre produktsitua-
sjoner, har EMC EN60601-1-2 standard blitt implementert. Denne standarden definerer nivdene av immunitet
mot elektromagnetiske forstyrrelser samt maksimale nivéer av elektromagnetiske emisjon for medisinsk
utstyr. Medisinsk utstyr produsert av Mascot har blitt testet og er i samsvar med kravene i IEC / EN 60601-1-
2, 3. 0g 4. utgave, men spesielle forholdsregler mé imidlertid bli observert:

Mascot-produktene er egnet for bruk i hiemmet, boliger, kontorer og sykehusmiljger, unntatt pa spesielle
steder hvor elektromagnetiske forstyrrelser er kjent for & vare haye, for eksempel naer hayfrekvens kirurgisk
utstyr eller MR-utstyr.

Nér den brukes i henhold til spesifikasjonen, kan brukeren forvente at produktet skal oppfylle dets grunnleg-
gende funksjon, veere tilkobling av medisinske elektriske enheter eller lade batterier for medisinsk elektrisk
utstyr.

ADVARSEL: Bruk av dette utstyret ved siden av eller stablet med annet utstyr ber unngas, fordi
det kan fare til feil bruk. Hvis slik bruk er ngdvendig, bor dette utstyret og annet utstyr overvakes
for & verifisere at de fungerer normait.

ADVARSEL: Bruk av tilbehgr, omformere og kabler, som ikke er levert av produsenten, kan fore
til okt elektromagnetisk emisjon eller redusert elektromagnetisk immunitet for dette utstyret og
dermed fare til feil funksjon.

ADVARSEL: Beerbart RF-kommunikasjonsutstyr ber ikke brukes nzermere enn 30 cm til en hvilken
som helst del av stremforsyningen eller batteriladeren, inkludert kabler. Om ikke kan det oppsta
en reduksjon i ytelsen til dette utstyret.

Veiledning og produsentes erklaring
Mascot-produktene er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som er angitt nedenfor. Kunden eller
brukeren bar sgrge for at den brukes i et slikt miljg.

Test / Standard Niva Veiledning
Emisjon:
RF emisjon, CISPR 11 | Group 1, Class B Egnet til bruk i alle virksomheter, inkludert

husholdninger og de som er koblet til det of-
] o fentlige lavspente stramforsyningsnettverket
Harmonisk emisjon, som forsyner bygninger for husholdnings-
IEC 61000-3-2 - bruk.

RF-emisjon vil trolig ikke forarsake forstyrrel-
ser i nerliggende elektronisk utstyr.

Spenningsfluktuasjo- En separasjonsavstand p& 30 cm skal imid-
ner /flimmer emisjon, | _ lertid opprettholdes.
IEC 61000-3-3




Test / Standard Niva Veiledning
Immunitet:

+ 8 kV kontakt
Elektrostatisk utlading + 15 kV luft

(ESD), IEC 61000-4-2

Elektrostatisk transient/
burst,
IEC 61000-4-4

+ 2 kV for AC-tilfgrsels
linjer
+ 1 kV for utganger

Surge, IEC 61000-4-5

+ 1 kV linje til linje
+ 2 kV linje til jord
(om pakrevd).

Spenningsfall, korte
avbrudd og spennings-
variasjoner pa nettet, IEC
61000-4-11

<5% UT (0.5 sykler)
40% UT (5 sykler)

70% UT (25 sykler)
<5% UT forbs

UT = AC inngangsspen-

Midlertidig funksjonsfeil kan oppleves
mens produktet er utsatt for nevnte
fenomener.

Produktet forventes & gjenopprette til
normal drift.

ning for test
Magnetisk feltfrekvens .
Ikke aktuelt for enheter som ikke er
IEC 61000-4-8 3A/m (50/60 Hz) magnetisk falsomme.
Ledningsbundet RF, 3Vrms
IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz Midlertidig funksjonsfeil kan oppleves
mens produktet er utsatt for nevnte
3V/m for profesjonell fenomener. . .
Utstralt RF, helsemiljg. Produktet_forventes a gjenopprette til
IEC 61000-4-3 10 V/m for hjiemmemil- normal drift.
joet.

80 MHz til 2,7 GHz

Disse retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner.

Elektromagnetiske forhold pavirkes av absorpsjon og refleksjon fra strukturer, objekter og perso-
ner og feltstyrker fra faste sendere, for eksempel basestasjoner for radio (mobil/tradlgse) telefoner
og land-maobile radioer, amatgrradio, AM- og FM-radiosendere og TV-sendere kan ikke forutsees

teoretisk med ngyaktighet.

For & vurdere det elektromagnetiske miljget pa grunn av faste RF-sendere, kan en EM-undersg-
kelse vurderes. Hvis den malte feltstyrken pa stedet overskrider det aktuelle RF-overensstemmel-
sesnivaet ovenfor, ber produktet fra Mascot observeres for a verifisere normal drift. Hvis unormal
ytelse observeres, kan det vaere ngdvendig med ytterligere tiltak, for eksempel dreining eller

omplassering av produkiet.




Tilkobling av utskiftbare
DC-utgangskontakter

Bl
+ oo
2. Hunnkontakten er ogsa merket pa hver side

2 for identifikasjon av kontaktpolaritet.

1. Begge kontaktendene er tydelig merket for
tilkobling med korrekt polaritet.

Y

3. Viser kontaktens senterpolaritet.

Tilkobling av utskiftbare AC-kontakter

c:zgﬁjﬁ?ib

Felgende utskiftbare AC-kontakter er tilgjengelig:

Type 018110 - "EURO” 250V 2.5A (EN50075/IEC83 C5 Il)

Type 018111 - "US” 125V 2.5A (NEMA 1-15 / CSA-C22.2 No.42)
Type 018112 - "UK” 250V 13A (BS 1363)

Type 018114 - "AUS” 250V 10A (AS/NZS 3112)

Et stramledningssett er tilgjengelig pé foresparsel hvis du gnsker at produktet skal vaere stasjonert.

14



Uvs — uve uvysglL — uvy uvyselL —uv9 UvsgL—uvLl UySZL —uvLL :Ayoedes ‘peq -oay
YwooL > Ag'¥S| YWOSZ > AL Ly | VWOSZ > AL'EL | YWOSZ > AL'EL Ywosz > N\S8'9 “UoReOI UBRID| o e | (ores
V620> N8'8S | WFO> ALY VS0 > AV'62 VL>ALYL VZ'L > N\GE'L “Ud A MOIIBA| s o0 | Q) ise
VGZ0<A88S | VFO<ALYY VS0 <AV'62 VLE<ALYL VZ L <NGE'L 42 A9 8buelQ
A8'8S>V90 | ALy >V80 62> V2 L A YL >V2e NSE'L>VLT 42 99 8bueiQ
10189
A8t N9E | V74 Y41 N9 _ipul @1 96JeY) abeyjo Indul
g weabeipape
UvS'Z—-Uuveo | uvs-uvzL Uvs — uvg'L uvoL — Uvs's UvoL — Uvs :Ayoeded "eq o8y
YWOS> A8'VS | YWOOL>AL'LY | YWOOL>Ab'ZZ | Yw00Z> ALEL Ywo0z> NS89 U9 Jeol4 usasy|  ZH09-0G oLz
VWOS< A8'8G | VWOOL<AL'YY | VWOOL<AY'6Z | WYWO0Z< ALbL Ywo0z< ASE'L 4o N abuelQ| 9eAOpZ-001
N'8S>V8L0 | ALPP>WrZ0 | AP'62> VGE0 N YE> Y20 NGE' /> V0L 42 99 8bueiQ
UYS—Uvb' L | UVSZ-UvZL | UYSZL—Uuv8e | uvsZl-—uvs uvs gL — uvs'9 :Ayoeded eq o8y
YWo0L> A8 ¥S | YWOSE> AL Ly | YWOSZ> Ab'/Z | YWOSZ> AL'EL Ywosz> \S8'9 “yojeold usasy|  zH09-0S | (d)1bee
YWOOL<A8'8G| VWOSI<ALYY | YWOSZ<AP'6Z | VWOSZ<ALYL Yw0G2< ASE'L 4o A9 abuelQ| 9eAOEZ-001 | (d)ovee
N8'8S>V/20 | ALVP>VSE0 | AY'62> VIS0 AN YL> VL NGE' /> YE'L 42 99 8bueiQ
0]ed
AsY A9E V2 AZL A9 . aBeyjon nduj

-lpu 37 8b.ey)

Y weuibeipaper

15



Uv¥00Z — UvSS | Uv0Seg — uvs. :Ay1oeded neq "osy
Y > A8¥S ¥6 > AL LY “Yd TR0 UBRIY| o e
V9 > \8'8G V8 > AL'tY VN V'N VN “UD N MOIIBA | oo | OEE
V9 < \8'8G V8 <ALv¥ Y9 A 8bueiQ
N8'8G > VLI ALY > VG L 49 99 8buei
VN VN daovee
Uvoz — Uvs's Uvoy — G'L1 uvoy — UvG'ZL :Ayoedes 1eq -0y 40vee
Vy'0 > A8'VS Va0 > AL Ly V80> Av'Le Uyos — Uyss Uyos — Uys'ey “UYdleoi usaly|  ZH09-09
V6'0>N8'8S | VYIL'L>ALYY VL > 62 V9L > ALEL V9'L > \S8'9 42 ND MOJI3A| 9BAOYZ-022
V6°0 < \8'89 VEL<ALYY V. <M\v'6¢ VS'E > ALY VG2 > NG/ Y49 NQ dbuelQ| /9BA0ZL-0LL | (d)xpze
N3'8G > V.| ALYy > VEC Ay'6¢ > VG€ VS'e <ALYL VS2v < \GS'/ 42 99 abueiQ
NYL>VYL NSE'L > VS8
Uvoz — uvs'g Uvsz —G'LL Uvoy —Uv¥G'ZL | Uv08 — Uvsg uvos — uvs'zy ‘Ayoeded eq "0y
Y0 >A8YS | WG0>ALLY V80> AV'L2 Yo'L>ALEL V'L > NS89 TUTROI USRIY| 0 e | (e
V60> N38S | VLEL>ALTY VL > \v'62 VSE> AL VG2 > NGEL “UD NI MOIIBA | e s | (G)XeE
V60<NA88S | YILL<ALWY VL <AV62 VGE<ALYL VG2 < NGE'L 4o A 8buelQ
N8BS >V L | ALYY >VEZ 62 > VG'E N> V. NGE'L > VS8 49 99 8bueiQ
UvsgL—uvsz| uvszl—uve UvSgLl—uvs | uvszh—uvol uvselL —uvel :Ayoedes eq "08y
YWOSZ > A8PG| YWOSZ > AL'LY | YWOSZ > AY' /g | YWO0Se > AL'EL Ywosz > N\G8'9 “Uo ROl USRI | o oo | BULEYD
VGE0> NGBS | VGEO>ALYY | VPO > AV6Z 680> ALYL VSL'L > NGE'L “U2 \J MOIBA| o> o0y aad
VGE0<NAS8S | VSEO<ALWY | WPO<AV6C Y80 <ALYL VGLL <NGE'L 49 A9 8bueiQ 1792
NS85 >VS0 | ALYy >V90 62 >Y0'L AL > Ve NSE'L>VY.T 49 99 8buelQ
UYSZL—UvS | uv¥GeL—-uvsZ | uvszl—uvol YvSZ — uvoz UvSz — uvoz :Ayoeded eq "0y
YWosz > A8'vS| YWOSZ > Ab Ly | YWO0SZ > A9'/2 | YWO00S > ALEL Ywoos > N\G8'9 "9 10|4 UB3IY
YG0>NA88S | YLO>ALYY | VG80>Av6Z V2> NPl V2 > N\GE'L “UI AD MOJIBA|  9PAOS-0L | PbOE
VGO<NAS8S | VLO<ALYY | VS80<Av62Z VZ <ApL V2 < NGE'L 40 A abuelQ
N8'8S > V1L ALYy > VG L 62 > V2 AYL> Y NSE'L > W 49 99 8buelQ
Uvs — uve uvsgl — uvy UvSZh—Uv9 | uvsZL-uvol uvszE—uvel :Ayoeded 1eq "0y
YWooL > A8'vS| YWO0SZ > AL'LY | YWOSZ > Ab'LZ | YWO0SE > ALEL Ywosz > AG8'9 40 1eO0l4 UaIY
V620> NA8'8S | WY0>ALbY VS0>AY6Z | YS80>ALYL VGLL > NGE'L “UI AD MOJIBA|  9PAOS-0L | PbSe
VGZO<A8'8S | WrO<AL¥Y VGO<AV6Z | VS8O<ALYL VGL'L <NGE'L 4o A 8buelQ
A8'8G>V90 | AL'vy>V80 62> V2L N YL > Y NSE'L>V.T 42 99 abueiQ

16



ZH09-0G

U¥SZl - UYS'Zh| Uvs9l—uvsol | uvosz - uvse Uvo0s — Uvos UY00S — Uv0S | :Awoeded peq-osy|  JBASH 0v.6
A8V A8'0F L2 ALEL AG8'9 "9 Je0]4 UBBIY
Un) vs2>A8'8S| (U YS>ALvy | UM VS>Av6e | (Ub)VOL>ALYL (Up) YOL> AGEL | U AD Jowit] mojjax
A8'8G>VSZ | AL'vy>Ve'S AV'62 > VS ALYL> VYOl ASE /> V0L Y099 8BUBI0|  z409-0g
oenovz-ozz | LV0C
UYS9-UYS9 | UYS-UYS'e | UvSZl-uvszl Uv0Se — Uvse UY0SZ — UvSz | :Auoedeo yieq oey
A8V ALY N L2 ALEL AG8'9 FYO B0 U3AIY|  ZHO9-0S | ooe
Up)ve'L > A8 | W) V2L >Ny | UVe>Avee | (U2 WS> ALpL (Uz) ¥G > NGE'. | U9 A JowIL MOJjA| 9BAOWZ-02C
N8BS >VEL | ALvE>VLL A'62 > V52 APL > VS AGE'L > VS 49 99 abueIQ
UY0S — UYS Uv0. — Uy, UvYo0L — Uvol Uv¥00z — Uyoz :Ryoedes neq -9ay (doviz
A8YS ALY N9'L2 ASEL . Yo Jeold usaly|  zH09-0S | (d)eroz
(Up) ¥l >A8'8S | U WY L>ALbY| (UQ) V2 >AS62 |  (U2) Wy > ALVL Y9 AQ JawIL MOjjBA| 9BAOFZ-001 | (d) Y02
A8'8S > V1 ALYy > WL \S'62 > VT AYL> Wy 49 99 abuelq (d)ovoz
UYSH — UYS Uv¥s9 — Uvs'9 UYSLL — UYS LI :knoedes yeq 98y
. ALY N9'L2 AS'EL . Y9 Jeol4 UL | ZH09-0S Lv66
U2) V6’0 > ALvr | U VEL>NAS6Z| (U2)VOZ>ALYL U9 AD JoWIL MOJIBA| 9BAOYZ-00L | OV66
ALYy > V60 NS'6C > VE'L A YL >YET 49 99 abuelq
Uv0S — UvS UYSL — UvS . UvSEL — UvS el Wysel —uvggl | ‘uoedes weq osyl 0 oo
. AL'LY N9'L2 ASEL £6'9 ‘yoleojusaln| e S| 1v96
U VL>ALvy | QWS L>ASs62| U2 VLZ>AYL (U2) W22 > NGE'L | “U9 AD JawiIL MOJ|ap . 0196
9eAOYZ-022
AL'YY > V0L AS'6C > VG | NYL>VYLT NSE'L>YLT 2 99 abueIQ/pay
ASY A9E V2 AZL A9 10189 aBeyjon Jndu|

-Ipur @37 abrey)

19 weJibeipape]

17



Uv0SZ —Uv¥SZ | UYGES —UYS'ES | Uv00S — UvosS Uv0Sz1L — UvselL Uv0SZL — UySGgL | :Anoeded eq -oay 1ou
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eol4 usaly |  zHO9-0S | -ueyd
(Up) ¥G > n88S | (Un) V29> ALty | Uh)VOL>Av6Z | (Ub) VG2 > ALYl (Up) ¥G2 > NGEZ | “U9 A Jawil mOjjaA| 9eAQYZ-0zZ | 4ad
N8'8G > VG ALYY > Y29 A'62 > Y0L AYL>VGZ NSE'L > VG2 Y9 99 8bueip L¥S6
UYSZL -UySzL| uvsal —uys 9l | Uv0SZ — Uvse uv00S — Uv0S uv00S — UvoS :Anoeded eq -oay 1au
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eol4 usaIy | zHO9-0S | -ueyd
Up)vsz>n88s| W YS>ALvy | UP) VS >AP'62 | UP)YOL>ALYL (UP) YOL > ASEZ | YU9 AD JawiL MOJI3A| 9BAOKZ-02g | 4ed
N8'8G > VG2 ALY > VE'S Ay'62 > YS AYL>Y0L NSE'L > V0L "4y9 99 8bueip 0192
Uv0GZ —U¥SZ | UYGES —UYS'EES | UV00S — UY0S Uv0001 — UvY00L Uv000L — UY00L | :Anoeded eq -oay
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eold usaly |  zHP9-06 | 602
(Up) WG > A8'8S | (Ub) V29> ALvy | UP) YOL > AY'62 | (Ub) YSeN0Z > AL YL | (Up) WSZ/W0Z > NGE'Z| “UD AD JaWIL MOIBA| 9BAOYZ-022 | 102
N8'8G > VG ALYy > Y29 A'62 > Y0L YL > YSZ/N0Z ASE L > (VG202 49 99 8bueip
UYGZlL - UySgh| uvG9l—uys9l | Uv0SZ — Uvse uv00S — Uvos uv00S — Uv0g :Anoeded eq -oay
AS'YS NS0 L2 AEL NS89 “UDJEOIJ USRIY| - ZHO9-0G | oy
Up)¥se>N88s| (UY)VS>ALYY | (UP) WG >Ar62 | (Up) VOL > ALYL (Up) YOL > AGEZ | “UIAD JawiL mOjjBA| 9BAQYZ-001L
Ng'8G > VG'Z ALYy > VE'E Av'62 > YS AYL>Y0L NSEL > V0L "4y9 99 8bueip

18



Uv09 — Uyv9

Uvo8 — uve

UvGel —uvselh

Uv00¢ — Uvoe

UvGce — uvsee

:Ruoeded eq "0ay

VZ'L -0 ASYS V'L -0AL'LY V6'Z - 09’22 V- 0ALEL VG'y — 0 AG8'9 40 18014 UABIY|  ZH09-0G Muwmnw
U> V2L ~E0AB'8S| Up>"Y9'L ~b'OAL'VY| Up>'YS2~90AV6Z | Up>Vi-2'LALYL | Up>YGy—2'L ASE'Z| U0 A) MOk USei | JBA0YZ-00L | (orre
Ag'85 > VZ'L ALY > V'L A'62 > V52 APl > Vi ASE'L > VS'h 49 99 MOJj3A
UVO00L ~ Y00} | UV000Z - WV00Z | U¥000Z ~Uv00Z | favedeo eq day| oo o
i i V02-0 Av'/2 VOP-0 AL'S VOV — 0 AS8'9 “peoid usetg| (BTN
Up>"Y02 ~§'2 A'6Z | Up>"YOP ~SAL'YL | Up>'V0p — AGE'L | U0 D MOJRAUSeLd| o St
V62 > V02 ALYL > Yow ASE'L > OV 149 99 MOJj3A
U¥09 — Uv9 UVSe — UVS'S UYSZL - WS'Zh UV0SZ — UYSZ UV0SZ—UvGz | Awoedes eq oay —
V2 L -0 ASYS VO'L—0AL LY VG2 -0 N9/2 VS— 0 AL'SL VS — 0 AG8'9 Pyojeoly ueaiy|  ZHO9-05 | 0 o
Up> V2L €0 NGBS | Up>"vL L — 50 ALYy | Up>VS'2~ 90 Av6Z | Up>VG—G'LALDL | Up>'VS ~G'LASE | U0 AD MOIoA USeH | 9BAOYZ-0ZZ| | oo
385> V2 | AP > VL A6 > V52 APl > VG ASE'L > VS 149 99 Moo
UV0S2 — UYSZ UVSEE — UVSEE UV00S — UV0S UV000L - UV00L | UV000L —Uv00l | :Auoedes req oay
VS — 0 AS'HS V29— 0AL LY YOL -0 AV L2 V0Z -0 AL'EL V0Z - 0 AS8'9 49 18014 USRID|  ZH9-0G | Gv6Z
UG- L0NS'SS | UrYL9— LALYY | Up>OL— L AV6Z | Upr>V0Z - S ALYL | U0z — G2 ASE | TUd KD MolloA Useld | 9eAOvZ-0z2|  bh6e
Ag'8G > VS APy > V29 A62 > V0L ALwL > V0g ASE'L > Y02 149 99 Moo
UV0SZ — USZ UVGEE — UYS'SE UV00S — UV0S UV0004 ~Uv00L | Y000} ~ 00l | Ayoedeo eq vy o o
VS — 0 AS'HS VZ9-0AL LY V00— 0 AV /2 V0Z - 0 AL'SL V0Z - 0 AS8'9 ‘o usatg| BT |
UG~ L0 ABSS | Up=29— LALYY | W>VOL~b'LAV6E | Up>V0Z - S2ALYL| Up>V02 ~ G2 ASE'L| "o AD Mok used| o HOEC
7g'85> VS ALY > V29 A62 > V0L ALYL > V0g NSE'L > V0T 149 99 Moo
101B91pUl abejjon
AsY A9E AVZ AZL A9 a3 abae il
g weabeipapeq

9



‘pamojie Apoedes K1ayeq wnwixew Joj aseqeleq uonesiyua) asuendwos 30a 'S’ 2yl 89S :y'S'N 3y} 0} podwi Jo4
*Rjuo asuepinb 10} ale anoqe sajqe} ay} ul uanib saoedes Aiapeq "Xew ayj

‘anjesadwsa) ‘que ybiy e pajesado usym pajesap Ajfeanewoine ndingae
(suun aweyy uado Se a|ge|IeAR 0S[e a1e SUOISIAA PIEpuB)S |IY)
g9d aweJ} uado [e1ads= (g)

uoisian ddogz = (d)

o= X
UvSzy — Uvey Uv058 — Uvs8 :kpoeded Jeq -oay
VG'L-0AY'L2 VGL-0ALEL "Yyoleold usa| V'€ XeN | opge
¥N VN Ur>v0'.> Ar'62 Ur>voyL> ALYL N U9 \D MOJ|3A USRI | ZH09-0S »®
YO L<\Y'6C YOV L<ALYL "UIAD MOJIBA|  OBAGLL
Ar'62 > VS8 NYL>VLL Y9 D9 MOJ[8A
Uvy00S — Uv0s Uv000L — Uvoo L :foeded meq -oey
VS8 -0 A2 Y8L-0ALEL “Yyoleold s | Wy'Z XeN | opge
¥N VN Ur>v0'8> Av'62 Ur>VGGL> AL YL VN “YO AJ MOJIBAUSIH[  ZHOG »®
Y0'8<AY'62 YSGI<AL YL o A MOJ|8A| 9BAOYZ-022
A'62 > YOI AL > Y02 149 9 MojjaA
UYSZ-Uvs'z UvSZe-uvsz s Uv05-uvs Uv0o! -uvol UyGeL-uysel | Anoedes yeq osy 2H09-05
VG'0-0 A8HS VG9'0-0 AL LY VI-0AV'LC V-0l V.'2-0 \G8'9 “YO B0l UBRIT | T apGe
Up>YS0-2L'0 N85 | Up>VS0-GLOALYY | Up>VL-SCOAr6C | UVeGOALYL | Up>YLe-GONGE L | U AD MOIIBAUSEIY| o s
A8'85>VG0 ALPP>YG9°0 N6V N1 >V NGE'L>YLT 149 9 MojjaA
UG L-UYS | Uv0z-uvz Uy8z-uvs'e UY0S-uvs UYSZ-Uvs . :Ayoedes ieq o8y 2H09-05
VE'0-0 ASYS Vr0-0 AL LY v95°0-0 AV'22 VI-0ALEL VG 1-0 AG8'9 “Yo ROl UBRI | evle
UP>YE0-LONB'RS | Up>Yy0-LOALDY | W>YIG0-SHOAY'BE | W>YE-GCOALYL | Up>VS 170 ASE™L | “U0 AD MOIBAUSBId| oo o®
A8'8G>YE 0 ALYP>YE0 Ay'62>Y95°0 N YLI>YL NGE'L>YG'L 49 99 MOJ|3x
Jojeaipul abejjon
A8V N9E V2 Y4} A9 37 9b1ey9 wndu

3 weufeipaper

20



English - Norsk

per channel - pr kanal

Input voltage - Inngangsspenning

Charge LED indicator - LED-indikator

Orange CC ch. - Oransje konstantstrgmlading
Orange CV ch. - Oransje konstantspenningslading
Yellow CV ch. - Gul konstantspenningslading
Red/Orange CC ch. - Red/Oransje konstantstrgmlading
Yellow Timer CV ch. - Gul Timer Konstant spenningslading
Green ch. complete - Grenn lading fullfert

Rec. batt. capacity - Anbefalt batteri kapasitet

1 cell - 1 celle

2 cell - 2 celler

complete - lading fullfert
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